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VELADA

OUE PARA CONMEMORAR EL TERCER CENTENARIO

DE LA PUBLIC:CION DE

EL QEHICT E

CELEBRO EN 6 DE MAYO DE 1905

CUN LA PRESIDERCIA DEL

EXCMO. SR. MINISTRO DE AGRICULTURA, INDUSTRIA,
COMERCIO Y OBRrAS PUBLICAS

MADRID

R, VELASCO, IMPRESOR, MARQUES DE SBANTA ANA, 11

Teldfono niimero 551

Q)OS



ORRESPONDIENDO a4 una carta del Excmo. Sc-
fior Ministro de Instruccion ptblica para que
cooperase 4 los festejos del tercer centenario de
la publicacion del Quijote, la Real Sociedad Eco-
nomica Matritense celebré en la noche del 6 de
Mayo de 1905 una velada publica con el expresado
objeto.

Presidio el acto el Execmo. Sr. Marqués del Vadi-
llo, Ministro de Agricultura, Industria, Comercio v
Obras publicas, 4 quienes acompanaron en la presi-
dencia los Excmos. Sres. D. José¢ de Cardenas, Pre-
sidente de la Sociedad; D. Manuel de Molina y Mo-
lina, Vicepresidente 1.9; D. Victor M, Rendén, Mi-
nistro plenipotenciario del Ecuador; D. Vicente Vera,
representante de la Real Sociedad Geografica, v don
Juan Catalina Garcia, Secretario general de la corpo-
racion,

Juntamente con distinguidas personas, entre las
que hubo muchas senoras, asisticron los sefores
socios siguientes: Foronda, Sudrez Garcia, Eguilaz,
Brunet, Mezquita (D. Cristébal), Lupiani, Lasbennes,
Donoso Montesinos, Marqués de Luque, Conde de
Vilches, Olmedilla, Sinchez v Alonso Gasco, Sara-
legui, Fernandez Febrer, Gascon y Guimbao, Mora-
gas, Gesta, Vallejo, Artigas, Née, Rivero (D. Casto
del), Marqués de Gorbea, Checa, Robles, Haro, San-



chez y Lopez, Alvarez Ossorio (D. Francisco), V al-
carcel, Brotons, Pricto del Canto, Prieto y Rodri-
auez, Mezquita (D. Vicente), Capilla, Teijeiro, Banos,
Vicente (D. Fernando de), Sentenach, Siaenz, Coro-
na, Jaén, Ruiz y Serrada, Serrada y Diaz, Arnaiz,
Hernandez, Prieto y Pazos, Cabrera, Campos y Que-
vedo, Sienz Corona y Duque Iglesias.

[Los Sres. Foronda, Olmedilla, Sinchez y Alonso
Gasco y Saralegui leyeron los discursos que por
acuerdo de la Sociedad se publican & continuacion,
v los que fueron calurosa y justamente aplaudidos y
celebrados.

Il Sr. Ministro de Agricultura, Industria, Comer-
cio y Obras publicas, pronuncié un notabilisimo dis-
curso para dar las gracias 4 la Sociedad por haberle
ofrecido la presidencia del solemne acto y para enal-
tecer la memoria del insigne autor del Quijote.

Cerrd la sesion el Sr. Presidente de la Sociedad,
expresando la gratitud de ¢sta al Sr. Ministro, 4 los
autores de los trabajos leidos, 4 los asistentes al acto,
v en particular & las distinguidas damas que lo real-
zaron con su presencia.

DISCURS O

DEL

EXCMO. SR. D. MANUEL DE FORONDA Y AGUILERA



Cepvantes de Aleald de Henares

Mal, muy mal aconsejados anduvisteis al hacer la designa-
cién de mi persona para que os dirigiera su ya débil palabra
en la solemnidad que, conmemorando la aparicion de ese libro
insigne, asombro y envidia del mundo entero, la Real Socie-
dad Econémica Matritense de Amigos del Pais esta noche ce-
lebra; que por mds que los entusiasmos no me falten, las fuer-
zas, mas aun, la claridad y viveza del ingenio van debilitando-
se por modo tal, que mas parecerd un apagado eco de lo que
en tiempos juveniles deciros pudiera, que la expresion arrogan-
te de lo que en estos momentos el corazén siente; y si no de-
cliné el honor que con vuestra designacion me dispensisteis,
fué... —por qué no confesarlor— por aprovechar la oportuni
dad que se me presentaba para consignar una vez mas la rati-
ficacién en una cresncia, por mi hace doce afos sustentada,
ratificacién que, al que como yo, trasponiendo los umbrales
de la existencia se encuentra, bien puede serle permitida,
aunque no sea mas que como un senil desahogo de latentes
resquemores por largo tiempo padecidos y dentro del pecho
guardados.

Todos sabeis —y 4 esto creo que sea debido el hecho de
vuestra designacion para tomar parte en esta velada— que
desde 1880, en que en la Real Sociedad Geografica di mi con-
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ferencia considerando & Cervantes como viajero, fui incluido
en el nimero de los que estudiaban 4 Cervintes, y el califica-
tivo de cervantista me fué adjudicado; pero lo que algunos de
vosotros tal vez no sepa, es que por cervantista he sido objeto
de las mds desagradables manifestaciones, y yo, que hasta en-
tonces hacfa gala de haber sido uno de los que con mayor nu-
mero de amigos contaba y que por mi cardcter conciliador
nunca suscité las iras, ¢ la malquerencia al menos, de cuantos
me trataban, me vi menospreciado y agredido por escrito... ¥
todo ello, gpor qué? Por haber tenido la avilantez de decir...
ipdsmense ustedesl... que Cervantes fué natural de Alcald de
Henares.

En esta opinién es en la que vengo 4 ratificarme esta noche.
Pero antes, y como disculpa de mi pertinacia, seame licito
consignar las razones que me mueven hoy 4 poner de nuevo
sobre el tapete cuestién tan inttilmente debatida, puesto que

de largo tiempo estaba ya dilucidada.

Mi conferencia de clausura de la Exposicién Histérico Eu-
ropea, 4 pesar del comedimiento -—tal vez exagerado— con
que traté la cuestion referente 4 la partida de bautismo del
Miguel de Cervantes y Lopez que figura en los libros parro-
quiales de Alcdzar de San Juan, suscité el enojo de los que por
la patria manchega del principe de los ingenios abogaban,
hasta el punto de que, no contentos con las diatribas que en
los periédicos de la localidad me dirigian, llegaron hasta im=-
primir un libro, que repartieron profusamente, y en ¢l que me
ponfan, como vulgarmente se dice, de oro y azul; porque a
falta de razones histéricas y paleogrdficas que oponer 4 los
conceptos en mi conferencia emitidos, acudieron al insulto; y
con una tranquilidad homérica llegaron hasta dar a entender
que la cuestién de la falsedad de la partida de Alcdzar, y por
ende la afirmacién de Alcald comb patria de Cervantes, era
cuestién de dinero... (Como si el Ayuntamiento de la ciudad
complutense necesitase acudir al soborno para hacer resaltar
verdad tan conocidal
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Mds hicleron, con respecto & mi, Me llenaron de imprope -
rios, llegaron hasta negarme competencia para la lectura del
libro de bautismos de Alcdzar, y mientras un seflor — de cuyo
nombre no quiero acordarme-—, en apoyo de mi insuficiencia,
alegaba la amistad que el Emperador del Brasil me dispenso,
cual si el hecho de sentirme yo orgulloso por este honor pu-
diera influir en la legitimidad de aquel documento, otro seflor
aducia como argumento irrefutable el de que bastaba sélo ver
aquel pais, poblado de molinos de viento, para comprender
que no podia menos de ser la patria del autor del Quijote, ig-
norando el autor de ese argumento que en tiempo de Cervan-
tes era muy escaso en aquella region el nimero de tal clase de
molinos, segin lo atestiguan las relaciones de la visita hecha
en 1603, 4 y § a la Mancha y ribera del Tajo (manuscrito que
se conserva en el Archivo Histérico Nacional), por donde se
ve que solo se sabia la existencia de los del Pedernoso; rela-
cion que, unida & lo comprobado por sf mismo, hace consig-
nar al Sr. Bldzquez en la conferencia dada en la Sociedad
(zeografica hace tres noches, estudiando lo que era <la Man-
cha en tiempo de Cervantess, que «existian muy lejos de Ar-
gamasilla... mientras que no se demuestre que los hubo, y
digo hasta que no ge demuestre, porque hoy estd sin demos-
trar, pues no se aduce prueba alguna que confirme este aserto, »

LLa teoria de que un hecho sea cierto 6 no, segiin que sea
una conspicua personalidad 6 un modesto burgués el que lo
afirma es por demas donosa, cual si «dos veces doss no fuesen
igualmente cuatro ya sea el propio Pitagoras el que lo procla-
me o ya el tltimo de los parvulos de una escuela el que «cantan-
do la tablas lo recite. ;Quién era yo para afirmar que Cervantes
fué alcalaino? jQuién era yo para corroborar lo que todos los
biégrafos de Cervantes habfan dicho?

Il caso es que tales denuestos y sdtiras motivaron el que el
Reverendo Obispo-Prior de las Ordenes Militares, asesorado de
respetabilisimas personalidades de su alto clero, ordenase la
clausura del libro y la suspensién de la difamadora campana; y
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en cuanto a4 mi, aconsejado por el sobrino de aquel recto prela-
do, mi excelente amigo Guillermo Rancés, desisti de acudir 4 la
prensa en rectificacion de tantos errores y en vindicacion de
tanta injuria: y asi quedaron las cosas hasta que D. Cristobal
Pérez Pastor vi6 coronados sus asiduos trabajos con el hallazgo,
en el protocolo de Rodrigo Vera, del documento susbscripto
—entiéndase bien—subscripto por Miguel de Cervantes y en
el cual éste, manifiesta bajo su firma y ante el Tribunal 4 que
iba aquél dirigido, su calidad de natural de Alcald de Henares
y vecino de esta villa de Madrid, documento que me apresure a
reproducir en la lustracion Espanola y Americana del 15 de
Marzo de 1897, seguido de las atinadas observaciones del doc-
to selor de Pérez Pastor, segin las cuales no solo «Cervan-
tes no nacio en Alcdzar, sino que se ignora cuando ni cuanto
tiempo pudo estar en la Manchas, En el mismo nimero el
erudito Sr. Ferndndez Bremdn dice, al ocuparse del hallazgo
del Sr. Pérez Pastor y después de apuntar la controversia sus-
citada: «El Sr. Foronda sostuvo con razones corteses la tesis
contraria, lo que produjo, no una refutacién» que esa es natu-
ral consecuencia de todo lo opinable, sino una injusta diatriba
en que 4 falta de argumentos, se usaron esas armas de mal
gusto, que resbalan sin molestia por el pecho de quien obra
con rectitud, No citaremos el autor. El Sr. Foronda ha sido
justificado por el hallazgo del Sr. Pérez Pastor, con el mismo
testimonio de Cervantess.

Satisfecho con estas palabras, como antes lo habfa quedado
mi amor propio con la actitud del Reverendo Sr, Obispo-Prior
de las Ordenes Militares, no volvi i ocuparme de tal cuestion
y hasta la df al olvido; y en tal actitud hoy perseveraria, si en
estos 1iltimos meses no la hubieran resucitado los escritores de
Alcdzar, volviendo 4 repartir profusamente el famoso libelo que
a Ferndndez Bremdn tan correctas como severas censuras ha-
bfa inspirado.

Esta reincidente provocacion me obliga a4 reproducir y au-
mentar las razones que cada vez me afirman mds y mas en el
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juicio desfavorable que, de la partida inserta en el libro pa-
rroquial de Santa Maria la mayor de Alcdzar de San Juan,

tengo formado.
Ante la sélida argumentacidon empleada en favor de Alcala,

se ha tratado por algunos de dar cuerpo 4 la idea de que hubo
dos Miguel de Cervantes, uno en Alcdzar y otro en Alcald, y
no creo necesario un gran esfuerzo de dialéctica para demostrar
que si pudo haber dos Miguel de Cervantes Saavedra, lo que
es «El Cautivo de Argel» no fué el de Alcazar, sino el de Al-
cald, Basta solo recordar que el «Libro de Redencién de Cau-
tivos de Argels contiene la «partida de rescates de un Miguel
de Cervantes natural de Alcald de Henares, de 31 aios hijo
de Rodrigo de Cervantes y D." Leonor de Cortinas, vecinos
de Madrid, mediano de cuerpo, bien barbado, estropeado del
brazo y mano izquierdos cautivo en la galera del Sol vinien-o
de Ndpoles 4 Espafia, donde estuvo al servicio de 5. M. y que
perdiose el 26 de Septiembre de 1575 y estuvo en poder del
Rey Azan Baja costando su rescate 500 escudos de oro, en oro
de lispana, por que si no le llevaban & Costantinopla. Contie-
ne ademas este libro el testimonio fechado en Argel a 5 de
Marzo de 1585 de las diligencias, alli practicadas para rescate
de los cautivos, constando en ellas como lo fué un Miguel de
Cerventes natural de Alcali de Henares.

En otro libro que, como el anterior, también se exhibié en
la Exposiciéon Histérico Europea, y llamado Lxpediente de
Sewvilla, se halla la informacién hecha en Argel 4 10 de Octu-
bre de 1580 ante el P. Fr. Juan Gil, redentor de cautivos, en
la que consta un Miguel de Cervantes natural de Alcald de
Henares.

En un documento que asimismo figuré en aquella exposi-
cién, documento de la misma letra que el memorial de Fr. Juan
Gil al Ldo. Rodrigo Vdzquez Arce, se consigna literalmente:
«ILos captivos resgatados por la orden de la Sma. Trinidad en
Argel el ano pasado de 80, criados y oficiales de V. M, que
en la guerra y su servicio se perdieron,.. N.o 29-- Miguel de
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Cervantes, de edad de treinta y un afos, natural de Alcald de
Henares, captivo en la galera del Sol viniendo de Ndpoles a
Espana, afo de 75».

Conocido de todo el mundo es el famoso libro titulado 7o-
pografia é Historia general de Argel, escrito por el P. Maes-
tro Fray Diego de Haedo, abad de Frémista de la Orden del
Patriarca S. Benito, é impreso en Valladolid, ano de 1612.
Pues bien: en este libro, en el didlogo segundo de los martires,
pagina 184 y siguientes, despucs de relatar la frustrada eva-
sién de varios cautivos, dice que los-prendieron luego 4 todos
y «particularmente maniataron a Miguel Cervantes, un hidalgo
principal de Alcald de Henares, que fuera el autor de este ne-
gﬂ{:ii}‘i_

Conncido es también el escrito hallado por D. Cristobal Pe-
rez Pa-tor en el protocolo de Rodrigo Vera (del cual antes
hice mencién), en el que bajo su firma dice: «Miguel de Cer-
vantes, natural de Alcald de Henares, vecino de esta corte,
digo que 4 mi derecho conviene probar y averiguar con infor-
macidn de testigos, cémo yo he estado cautivo en la ciudad de
Argel y como soy rescatado y le costo mi rescate etc., etcé-
tera, etc.»

Si pues en la «¢partida de rescate», en las «diligencias de
rescate», en el «expediente de Sevillas, en el documento que
contiene la «lista de cautivos rescatados el afto de 803, en el
libro del padre Haedo y por tltimo en el pedimento suscripto
por el propio interesado, se dice Miguel de Cervantes, natural
de Alcald de Henares, y en la citada partida de rescate, por
aditamento, 4 m4s de la edad, se consigna su filiacion del Ro-
drigo y la D.* Leonor que constan como sus padres en la par
tida de bautismo de la parroquial de Santa Maria de la ciudad
complutense, jeabe dudar que el «Cervantes cautivos fué el
natural de Alcalar

Pero atn hay mds. Si el «Cervantes cautivo» no fué el natu-
ral de Alcdzar, tampoco lo fué ni pudo serlo el «Manco de
Lepanto, no sélo porque el «cautivo rescatado» consta con la
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edad de treinta y un afos, sino porque de haber nacido en
1558, el cautivo tendrfa entonces veinte afios y habrfa estado
en la batalla de Lepanto 4 los doce, edad que tenia precisa-
mente cuando de Valladolid con sus padres venia a Madrid 4
proseguir sus estudios. Y que el «Cervantes cautivo» fué el
mismo que en Lepanto se halld, lo dice bien claramente la tan
mencionada epartida de rescates, que al enumerar sus sefias
personales pone natural de Alcald, mediano de cuerpo, bien
barbado, estropeade del brazo y mano izquierdos, cautivo..,
viniendo de Ndpoles.., donde estuvo al servicio de S, M.; lo
dice el P. Haedo, poniendo en boca de Afdn, baja, Rey de
Argel, el dicho de que «como él tuviese guardado al esfropea-
do espanol, tenfa seguros sus cristianos, bajeles y aun toda la .
ciudad, y lo dice, por ultimo, el propio interesado en el prélo-
go de la segunda parte del Quijote, exclamando... «como si
mi manquedad hubiera nacido en alguna taberna y no en la
mas alta ocasion que vieron los siglos pasados y los presen-
tes, ni esperan ver los venideros... que mas quiero haberme
hallado en aquella faccién prodigiosa que sano ahora de mis
heridass.,

Si el Cervantes de Alcdzar no fué el «cautivo de Argels ni
«el Manco de Lepanto», y el de Alcalda habla de su manque
dad y rehere las escenas de su cautiverio con la misma minu-
ciosidad y detalles que el I’. IHaedo, y se gloria de haber toma-
do parte en aquella prodigiosa batalla, jcabe dudar que éste
y el autor del Quijote son la misma persona? (1),

{Quién fué, pues, el Miguel de Cervantes Saavedra y [.épez
que aparece en el libro parroquial de Alcdzar?

(1) Nueve dias despuds de leido ol presente trabajo, :||'1:-|r{wl{fj una «sinformacion

heeha para averigoar la verdadera enna del inmortsl Miguel de Cervantes SBan-
ved s, subzoripta en Aledzar de San Juan 6 156 de Mayo de 1405 por D. Juan Leal
Atienza, subvencionado al efecto por ol Ayuntamiento de aquella villa y por va-
rins distinguidas porsonalidades, partidarias de la patria manchoga del avtor del
(uijote,
Kl sefior Leal Ationga, rindiendo culto al significado de su primer apelli-
do, despuds do hacer constar los antecedentes de su intervencidn en ol asunto,
transeribe ocho documentos por @l examinados, que ilustra con atinndas obser-
vaciones, ¥ termina su manifiesto «nl pueblo de Aleazars con estes palabras:
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Vamos 4 investigarlo... y perdonadme que os obligue 4 re-
correr tan darido camino,

Utilicemos para ello las fotografias que se obtuvieron para
unirlas como comprobantes del acta de entrega del referido
libro 4 los comisionados que 4 la Exposicién Histérico Euro -
pea le trajeron,

Son estas de las cuatro pdginas correlativas que contienen
las partidas del 6 al 26 de Noviembre de 1558, y que para
mayor claridad seflalaremos con las letras A y B, y recto ¢
vuelto segtin corresponda,

Contiene la primera de estas, 6 sea el «folio A recto», cua-
tro partidas de otros tantos bautismos realizados en los dias
6, 8 y 9 de Noviembre de 1558; la primera extendida por el
Bachiller Alonso Dfaz Pajares, la segunda por el Licenciado
Pedro Sdnchez Galdn y las tercera y cuarta por el citado Ba-

chiller Alonso Dfaz Pajares. Nétase en la redaccién de todas
ellas la misma férmula.

«A tantos de tal mes y afio baptizé el... Bachiller sefior
Alonso Diaz Pajares un hijo de... que le puso nombre... fué su
padrino de pila.., y sus acompanados... y sus mujeres de los
dichos .. y firma Bachiller Alonso Diaz.»

Notase en estas partidas.

1.0 Que las seis veces (tres en el texto y tres en las firmas)
que aparece el nombre Alonso, este se halla escrito en abre-

¢kl informe que anteceda es el fruto de mis averigunaciones; gnodna & la conside-
racion de ustodos.

»Para ml es suficionte proeba y estoy sonvencido de que Mignel do Corvantes
Saavedra, Manco de Lepanto, rescatado con las dotes de sus hermanas, hacho
aautivo en la galera Sol, soldado desde el afio de 1668, cobrador de aleabalas en
Sevilla & las drdenes de Autonio de Guevarn, es el antor del Quijote v ol nneido
an Aleald de Honares,s

Del reforido sinformer so dedueo que el excelentisimo Ayvuntamiento de la ciu-
dad complutense debe gratitud y reconocimiento al de Aledzar do Ban Juan y i
lns demdas personas que comisionaron al sefior Leal Atismnza, pucsto que han
contribuido con sus fondos y recursos 4 la confirmacidn del hecho, por mig qua
=810 80 hallara ya hasta la saciedad corroborado. Véase por déonde acertd ¢l autor
el famoso libelo de Alehzar al indicar quo la falsedad de la partida era cuestion
de dinero, Pero lo que no pudo nunea preyveer fué que eso dinero, en vez do salir
de las areas de Aloald, habla de ser suministrado por las de Alodzar,
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viatura, y en la forma en aquella época usada A°l, esto es, la o
apdstrofo sobre la A y a la izquierda de la parte superior de la /.

2.0 Que dicen baptizé «un hijo» 6 «una hija» seguin el
sexo del nedfito,

3.2 Que emplea la férmula «fué su padrino de pi/a» estam-
pando este calificativo;

Y 4° Que después de los nombres de los acompafados, 6
sea los testigos, se aflade «y sus mujeres de /los dichos».

Vuélvese la hoja y en la pdgina folio ¢A verso» aparecen
cinco partidas con las fechas de 9, 12, 15, 15 y 18 del propio
Noviembre de 1558, siendo la primera la de «un hijo de Blas
Cervantes Saavedra y D.» Catalina Ldpez... por nombre Mi-
guel,,, y en la cual han escrito al margen: «liste es el autor de
la Historia de Don Quijote».

Examinando el texto de estas cinco partidas se observa:

1. Que las diez veces (seis en el texto y cuatro en las fir-
mas) que aparecen el nombre «Alonsos este se halla escrito
también en abreviatura, pero de distinta manera que en la pa-
gina precedente puesto que se ha escrito Al®, esto es, la o
apOstrofo 4 la derecha y en la parte superior después de la /;
curiosisima alteracién que revelaria cuando menos la inadmi=
sible posibilidad de que el Bachiller Alonso Dfaz Pajares no
tuviera regia segura en ¢l modo de escribir su nombre, toda
vez que en el mismo dia g en el folio « A recto», escribié en
el texto y firmé A%, y en el folio «A vueltos escribe y firma
Al° en cuya idéntica forma sigue poniéndole y firmdndole (dos
veces por partida) en las de los dfas 12, 15, 15 y 18,

2.9 Que si en la partida del 9 puso ¢baptizé un hijo», en
la primera del 16 se puso «baptizé wn nifio» y en la segunda
del 15 se amplié el concepto poniendo «baptizo un wnifio hijo
de... etc. .

3.° Que en la partida del g se dice «fué su padrido de pila»
cuyo calificativo se omite en la del 12 y en la segunda del 135,

y se cambia esta formula por la de «fué su compadre» en la

primera del dia 1§ citado.
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Y 4. Que el bautizo del dia 12 y primero del 1§ no acom-
pafaban «las mujeres de los dichoss y en el segundo del 15
se dice solo «con sus mujeress suprimiendo las palabras de /s
dichos que en las pdginas anteriores y posteriores se hacen
constar indefectiblemente,

Curiosas y muy sospechosas son tales diferencias y lo son
tanto mds, cuanto que se trata de un eclesidstico con titulo
académico que, en el mismo dfa g cambia el modo de abreviar
su propio nombre de como en sus tiempos se escribia 4 como
habia de escribirse dos siglos mds tarde.

Sigue la pagina «B rectos en la cual solo hay escrito la pa-
labra Blanca con una ribrica debajo... y unas cuantas veces
repetido el signo con que el parroco sustituye la palabra «Ba-
chillern, repeticion que hizo sospechar al Dr. Postumo que al-
gulen se estuvo ensayando para imitarlo.

Sigue el folio «B vuelto» que contiene cuatro partidas co-
rrespondientes a los dias 13, 14, 24 y 26 de Noviembre del
mismo &afio de 1558.

.o primero que salta 4 la vista, es la inexplicable anomalia
de que las tres dltimas partidas del folio «A vuelton sean de
los dias 15 y 18 de Noviembre y que las dos primeras del folio
«B3 vuelto» sean las de los dias 13 y 14 del mismo, ddndose
el caso, por demas extrafo, de preceder y haberse anotado an-
tes los bautismos celebrados en los dias 15 y 18 que los cele-
brados anteriormente, 6 sea en los dfas 13 y 14.

FExaminado el contexto de estas cuatro partidas se observa:

1. Que las seis veces (cuatro en el texto ydos en las firmas)
que aparece la palabra Alense, ésta se halla escrita en abrevia-
tura pero no en la forma A72° que se ve en el folio «A versos
sino que se escribe en la primitiva forma A°/ en que lo estd en
el folio « A rectos, lo cual demuestra que el Bachiller escribia
A°l en los dfas 8, 13, 24 y 26 de Noviembre y se le hace es-
cribiv y firmar A/° en los dias intermedios 12, 15 y 18 y de
ambas maneras A%/ y A/ el dia g segiin que en el folio «A rec-
to» 0 « A vueltos se halle la partida anotada,
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2.2 Que se vuelve 4 la interrumpida costumbre de decir bap-
tiz0 «un AZiyo» 6 «una kijja» sin emplear las palabras nifo
O nifia.

3.2 Que se vuelve otra vez 4 los ¢padrinos de pila» y

4.° Poriltimo, que vuelven ¢las mujeres de lbos dickos» &
ser acompanantes, como en las partidas del folio «A rectov.

No afiadiré una palabra mas, De lo expuesto por el doctor
Péstumo parece deducirse «que lo acontecido fué que anotada
'a partida fecha g—ltima del folio A recto—volvié el pirroco
madvertidamente dos hojas en vez de una y ancté la del dia
13, que es la primera del folio «B vuelto», dejando dos caras
¢n blanco: que hubo en el siglo XVIII alguien que quiso hacer
de Alcdzar, la cuna de Cervantes y aprovechando las dos caras
en blanco que quedaran, escribid las partidas que bien le plugo,
i lo hizo lan desgraciadamente que no solo repitié un bautizo
el dia 9 y otro el dia 15 sino que anoté partida de fecha 15y
18 de Noviembre antes que las de los dias 13 y 14 del mismo,
que alterd la formula de redaccién seguida en anteriores y pos-
teriores partidas, que dej6 en blanco la hoja del lado derecho
viniendo 4 escribir al dorso de la misma y hasta se olvidé de
que Lepanto habia sido en 7 de Octubre de 1571, convirtiendo
en guerrero gloriosamente herido al nifio que segufa sus estu-
dios, a los doce afios, al lado de sus padress.

Parte de estas irregularidades fueron las publicadas por el
encubierto Dr. Postumo en el Heraldo de Madrid del 23 de
Abril de 1893, sacando de cllas las conclusiones de que «la
partida de Alcdzar era una burda falsificaciéon y que bastaba
verla para comprender la torpeza del que la escribié. s

Deploro no poder presentaros esta noche el libro de bautis-
mos de Alcazar, para poner 4 vuestra vista, no sélo la exacti-
tud de las observaciones del Doctor, sino las mias propias que
antes he apuntado y las diferencias caligrificas que se descu-
bren 4 primera vista.

Ccn estos antecedentes, vosotros mismos responderéis 4 la
preguata que ha poco dirigia,
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:Quién fué, pues, el Miguel de Cervantes Saavedra y Lopez
que aparece en el libro parroquial de Alcdzare (1)

Sj ese Cervantes existio, de seguro que ese no fu¢ el autor
del libro cuya fecha de aparicion en estos dias conmemoramos.

El haber yo seguido las opiniones del Dr. Postumo, motivo
la campafa de que fuf victima en 1894. Hoy que no 8010
asiento, sino que afiado un crecido nimero de contradicciones
caligrdficas, tecnoldgicas y hasta cronoldgicas, de que las par-
tidas escritas en las caras centrales de las hojas A y B estdn
plagadas, no sé lo que la suerte me reservara, porque parece
ser achaque de cervantista el verse motejado por los que pien-
san de otro modo, cual le acontecid al autor del estudio titula-
do «Pericia Geogrifica de Cervantes» con un D. IFabian Her-
ndndez, que de tal modo agrio la cuestion, que el respetable
D. Fermin Caballero, al hacerse cargo de aquellos desentonos
en su articulo sobre la «Patria de Don Quijote», acababa ro-
gdndole «que trate con caridad y consideracion a los literatos
lustrados de Cervantes...».

No pido otra cosa para mi (2) y con esto pongo término a
mis observaciones. Pero antes de sentarme, séame permitido,
ya que por orden cronolégico de asuntos me ha currcs_pf)nc'lidn
el ger el primero que os dirija la palabra, scame permitido, re-
pito, ser el eco fiel de vuestros sentimientos, dirigiendo un
respetuoso saludo al primero de nuestros consocios, a nuestro
protector insigne, al gran amigo del pafs, al preclaro descen-
diente de nuestro fundador Carlos Il y de Alfonso XII que el

(1) Kl sefior Leal Atlenza pone thrmino a su uul'mmﬁﬂhl'unlmfrﬂ&-tn r'un.nu:. ‘ h,.
tormino preguntando: AEL nifio Miguel, bantizgado en 16568, vivio muchos anos:
4 id de corta edad?s |
nh::;r“;nis indicacionos del Rdo. Prelado y las palabras del _Hr. Bremon, so 'ImT::
dado al olvido por el firmante del eserito que ApRIeCo en J'I.u Correspondencia de .F.rs
paiia del 19 do Mayo de 105, que dice liternlhmente: ....fhmla ]'Iﬂ'.'.': arrodra, nada
nos detione. ni ann los fanfarronescos desplantes de ciertos currinches barberiles,
que nunea dobian haber abandonado la ﬂIli‘JleI}' el g.'r.!u‘m‘rn! Mambrino {:f1r:1g{:[:'.?:.
cia), para fliscatir asuntos que ni saben ni entienden. | Tadoy, T:Hﬂﬂ:!drllhr' i
saben todos los que han diche qua Usrvantes fuf de Alcali, Cnrrinches,..

boriles... malandrinas...

19
centenario de nuestra fundacién presidiera, 4 S, M. el Rey,
cuya representacion el sefior Ministro que nos favorece esta
noche aqui ostenta, para el cual, asi como para todos los que
han venido & dar con su presencia mayor realce d la patridtica

solemnidad que celebramos, guardard siempre la Econdmica
su mds profundo reconocimiento,

Un acto de justicia me obliga 4 hacer especial mencion de
la Real Sociedad Geogrifica, cuya representacién también nos
honra.

Cuando el inolvidable Conde de Toreno intentd fundarla,
dirigié invitaciones d todos los cuerpos docentes para que la
enviasen personal idéneo que entrara 4 constituir aquella na-
ciente Sociedad. L.a Econdémica Matritense me designd, en
unién de otros de nuestros consocios, para cooperar 4 su funda-
cién, A esto —que no 4 i ciencia— se debid, sin duda algu-
na, mi ingreso en la Junta directiva de tan docta Sociedad, en
la cual vengo siendo reelegido, hasta el punto de haber llega-
do por obra de la accion del tiempo 4 ser el decano de sus
vocales, y por obra de mi doble afecto el lazo viviente de
union entre ambas doctas y patridticas Corporaciones,

Doy con estas palabras ocasién al sefior Presidente para que
en su resumen haga resaltar la importancia que estas uniones
cientificas reportan, cual ha tres siglos lo preconizara aquel
genio inmortal en la obra insigne cuya aparicion conmemora
mos, y termino rogandoos 4 vosotros los:que con el honroso
titulo de Amigos del Pais me tenéis por companero desde
hace cuarenta y dos anos, que saludéis con un nutrido aplauso
la presencia por vez primera en nuestra casa de la Real Socie-

dad Geografica de Madrid, a cuya fundacion contribuisteis.
He dicho.

6 Mayo 1905,
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CONSIDERACIONES BREVISIMAN

ACERCA DE LA PERSONALIDAD LITERARIA DE CERVANTES

Mucho se han cantado lus glorias de Cervantes; se ha enal-
tecido con justicia y sin hipérbole la prestigiosa figura que
personifica el genio de las letras espaiolas, envolviéndola en
los arreboles en que se ciernen los genios del arte, por cuya ra-
26n resulta dificilisimo poder decir en estos momentos frase
alguna que no aparezca como repeticién inuitil, desprovista de
interés y sin objeto verdaderamente practico. Pero las indica-
ciones de nuestro querido Presidente al honrarme con el en-
cargo de ser uno (siquiera el menos merecedor de todos) de
los que os dirigieran mi voz en este acto, han sido el motivo
de que moleste, aunque por muy breves momentos vuestra
atencién, contando siempre con la benevolencia que ya en
otras ocasiones me hakéis dispensado.

Es verdaderamente una empresa ardua la de emitir en tan
estudiado asunto juicio alguno, sin exponerse & caer en repe-
ticiones enojosas, que dejan en desairado lugar al que las co-
mete, por lo cual no solo he de ser muy conciso, sino que he
de procurar inicamente convertirme en humildisimo y ultimo
soldado en las filas de ese ejército de escritores, que han ilus-
trado con las brillantes galanuras de su pluma, las glorias del
Principe de nuestros ingenios, lamentando con pena no llegar
adonde alcanzaron los demds apologistas, queddndome en el
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modestisimo y oscuro puesto que corresponde al admirador
de una gran lumbrera de la inteligencia, que une su aplauso
al de la generalidad, siquiera esté convencido de que apenas
se le ha de oir por la escasa significién de quien lo produce,

Diversos Lan sido los bidgrafos del autor del Quijote. Sin
hablar de los que pudieran llamarse del momento actual, sa-
bido es que figuran entre los espafoles en primer término, don
Gregorio Mayans y después los ilustres nombres de Pellicer,
D. Manuel José Quintana, D. Vicente de los Rios, D, Martin
Fernandez de Navarrete y otros varios recientisimos como el
Sr. Navarro Ledesma, sin olvidar los interesantes trabajos del
erudito Sr. Pérez Pastor, por lo cual son ya suficientemente
conocidos y estin hasta vulgarizados los hechos méds culmi-
nantes de la existencia del Genio espafiol, para evitar que en
~esie instante me detenga 4 referir lo que otros mucho mejor
que yo y con verdadera autoridad literaria han expuesto, con
los primores de estilo y la abundancia de datos interesantes
que sus conocidas firmas tienen acreditado y ultimamente en
preciosos documentos que oportunamente exhumados de los
archivos, han exclarecido y abrillantado muchas cuestiones
dudosas en los trabajos cervantinos,

Asl es, que solo expondré algunas ligerisimas consideracio-
nes, pertinentes 4 cumplimentar el acuerdo que esta Sociedad
ha tomado, de coadyuvar, como reclamaba la brillantez y el
prestigio de su historia, 4 la celebracién del Centenario de un
gran hecho editorial que hoy conmemora Espana entera, cual
es la aparicion 4 la luz publica del libro mds importante que en
la literatura patria ha salido de las prensas y que significa por
tanto un acontecimiento, para cuyo festejo, serdn siempre in-
suficientes cuantos tributos se consagren.

Por lo que han dicho tan eximios escritores, sabe todo el
mundo que Cervantes vivié cerca de 69 afios; que se han ob-
servado analogfas entre él y el gran Homero, pues como el
autor de la //zada se disputaron varios pueblos el honor de ha-
ber sido la cuna del que escribié el Quijote (aun cuando ya
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hoy este asunto se halle dilucidado en favor de Alcald de He-
nares), que tienen las producciones del escritor espafiol una ori-
ginalidad tan colosal como la del gran poeta griego y que am-
bos elevaron su nombre 4 la mayor altira; que de sus herma-
nos fué Cervantes el menor; que posefa imaginacién espléndida
y privilegiada memoria, hasta el extremo de retener con per-
fecta exactitud los versos que oyé declamar en sus afios infan-
tiles a Lope de Rueda; que leia con avidez hasta los rotos
fragmentos de papel impreso que encontraba en la calle; que
tuvo pocos maestros, siendo el primero el presbitero Juan Lé-
pez de Hoyos, si bien puede decirse que sus verdaderos pre-
ceptores fueron en lo sucesivo las desventuras, los duros lati

gazos del infortunio, los continuos reveses con los que parece
estaba identificado; que su primer viaje 4 Roma al lado del
Cardenal Aquaviva parece ser que tuvo por causa la necesidad
de huir de la persecucién judicial por heridas causadas en un
duelo; que después viajé mucho; que en el legendario combate
de Lepanto en que tomé parte activa, recibié dos heridas en
el pecho y otia que le destrozé la mano izquierda; que al em-
barcarse después para Espafa fué prisionero y conducido 4
Argel, donde experimenté los extremados rigores del cautive-
rio, hasta que, conseguido su rescate, volvié 4 lispafa pobre
y mutilado y encontré una acogida fria y desconsoladora en
vez de un recibimiento entusiasta; que contrajo matrimonio
en 12 de Diciembre de 1584 con D .# Catalina de Palacios Sa
lazar; que obtuvo del Gobierno un modestisimo empleo; que
escribié una obra inmortal con la que se ha identificado la hu-
manidad entera, transcribiéndola 4 multitud de idiomas; que
no siguio carrera determinada, y que murié en Madrid, si no
en la pobreza, por lo menos envuelto en las tristes sombras
del olvido, en el memorable dfa 23 de Abril de 1616. Todo
esto se halla grabado de tal manera en la mente de los espa
fioles, que no hay quien lo ignore y aun cuando es, por tanto,
ocioso el repetirlo, parece que estas noticias tienen algo asf
como de una oracién que debe rezar quien se honra pro-



26
nunciando el nombre de Cervantes con cualquier motivo que
sea,

IEn cuanto a las condiciones morales del gran escritor, con-
signan sus biégrafos, que si bien resaltaba en €l aquella senci-
llez natural que se adquiere tratando mds con los libros que
con los hombres, no tuvo sin embargo el encogimiento vy
temor que se advierte en los que se retraen en absoluto del
trato de gentes, consagrandose al exclusivo estudio y 4 la ais-
lada soledad de la biblioteca; que era el primero en confesar
sus defectos con entera y leal franqueza y que solo pensaba en
sus produciones literarias para el desarrollo de las grandes
ideas que concibiera y sin guiarle otra mira, estando exento de
ambicion ni medro alguno personal.

También es conocidisima su historia literaria; sabido es que
su primera producciéon de importancia fué La Galatea; que
compuso bastantes comedias que no fueron muy estimadas
aunque sf bien recibidas; que los versos que escribié fueron muy
inferiores 4 la prosa, como ¢l mismo reconocié en su Viaje al
Parnaseo, cuando dice con una ingenuidad y exagerada modes-
tia, esos versos que andan en labios de todos:

« YO que siempre trabajo y me desvelo
por parecer que tengo de poeta
la gracia que no quiso darme el cielos

y en las sabidas frases del librero Villaroel, que consigna
diciendo lo mucho que podia esperarse de su prosa y el escaso
valor de sus renglones cortos y que de todas sus obras fué
Ll Quijote la mas importante, que oscurecid 4 las Novelas
ejemplares y a todas sus otras producciones,

Que puede decirse, que ¢l mismo fue su primer maestro,
tomando por modelo las obras de los autores de mds fama en
los principales ramos de cultura, procurando asimilarse lo que
tenfa de provechosas y, asf por ejemplo, como su predilecto
poeta fué Garcilaso, de cuya inspiracion era admirador entu-
siasta, sirviole para adquirir algunos ligéros conocimientos en
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ciencias naturales, lo que Plinio consignara en sus hbros de
Historia natural y la obra de Materia médica de Dioscorides,
ilustrada por el Dr. Laguna, tuicas fuentes que de e¢sta espe-
cialidad se conocian entonces y que juzgadas hoy a la luz de
la critica, se encuentran como es légico, plagadas de grandes
inexactitudes, pero en medio de todo, la superior inteligencia
de Cervantes, supo separar todo aquello que no tenfa las con-
diciones de admisible 4 los ojos del buen juicio, |

Desde lvego puede asegurarse, que aprendio en las escuelas
de la contrariedad y en ese grande y curioso libro del mundo,
que para todos esta siempre abierto, pero en cuyas paginas
saben leer muy pocos, interpretando las grandes ensefanzas
que encierra, solo aprovechables por una inteligencia excep-
cional que se cierne en horizontes muy superiores a los de la
generalidad de los hombres.

Creo no es inoportuno en estos momentos, decir que Cer=
vantes publicé la obra que le inmortalizé y admiré al mundo
cuando se aproximaba 4 ser sexagenario, lo cual es una lec-
cién mas, que conviene tomen los que hoy tratan de jubilar y
arrinconar injusta y prematuramente a los viejos, solo porque
son viejos, acuerdo tanto mas censurable cuanto que en las
obras realizadas, jamds se pregunta los afios de quien las ha
escrito, pues como dijo con este motivo un popularisimo pe-
riodico de Madrid, las producciones literarias y cientificas no
estdn sujetas 4 padrén formado por el Municipio en el que se
excluyan a los que pasen de un nimero determinado de afos;
pero aunque su edad era avanzada, tenfa sin embargo todo el
fuego del entusiasmo y el vigor intelectual que pudiera poseer
un joven, avalorado extraordinariamente con la experiencia, cir-
cunspeccion, madurez € ilustracidn que proporcionan los afios,
sobre todo cuando no han transcurrido en balde por una exis-
tencia tan accidentada y llena de aventuras, muchas de ellas
rayanas en lo inverosimil que convierten al que las experimenta
en héroe y martir 4 la vez y de las cuales supo grandemente
aprovecharse para mostrar en el dltimo perfodo de su vida el
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gran caudal de ideas engendradas por,un mar inagotable de
amarguras. Puede asegurarse que si Cervantes no hubiera ex-
perimentado tan repetidas contrariedades, no escribe ese libro
que es uno de los portentos del ingenio humano. Asi es, que
puede calificarse el Quijote de hijo predilecto de las.desven-
turas y hermano del infortunio, producto, es verdad, de una
privilegiada inteligencia, pero que nacié como las centellas
del tempestuoso choque de las nubes cargadas de contrarias
electricidades, de las sacudidas y golpes de una vida que no
fué la del sereno lago, sino la del mar en continua y agitada
tormenta, que arroja impetuosamente una y otra vez 4 los
ndaufragos contra las rocas.

Porque vna vida tan dificil, accidentada y llena de episo-
dios y una inteligencia tan excepcional, no podia menos de
rendir frutes de valor extraordinario que hasta en sus extra-
vios y cafdas se admiran, pues llevan indeleblemente marcadas
las huellas del autor, que tiene una talla colosal, y cuanto eje-
cuta es inmenso y de proporciones gigantescas.

Pero en medio de todo, es de admirar que no gufa su pluma
el despecho, ni la desesperacién, ni Ja ira, ni las negruras del
pesimismo, sino que tiene el inmenso mérito de sobreponerse
4 todo el tropel de sinsabores que le han atormentado en su
pasada vida, para escribir con esa calma y placidez que da
una larga experiencia, y es unas veces satirico y otras serio y
profundo, sin que jamds pueda tildarse 4 una sola de las lineas
de sus obras, que ha sido inspirada por ¢l despecho 6 la ven-
ganza, lo cual le engrandece y agiganta todavia mds 4 los ojos
de la critica, pues no moja su pluma ni en las lagrimas del
pesar, ni en la hiel del odio.

Inspirado, pues, en su propia iniciativa, mas que en la ins-
truccion adquirida por ajenos criterios, vémosle elevarse en
todas sus concepciones 4 horizontes de una originalidad ver-
dadcramente pasmosa, y por eso, sin exageracidn, se le apre-
cia con valor en la mayor parte de los humanos conocimientos,
desde el de historiador y gedgrafo, hasta el de médico alie-
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nista, botdnico, hacendista, marino, sociélogo, jurisperito,
hombre de estado y hasta tedlogo, es decir, la inteligencia del
hombre aplicada 4 todos sus actos, como pudiera ser el clari-
simo prisma de cristal que descompone la luz blanca en esos
matices tan bellos, tan intensos y magnificos, que sirven para
expresar las mdgicas creaciones del arte.

Pero sin que tuviera Cervantes especialidad determinada,
como sus obras son, segin alguien las ha calificado, el pro-
ducto de un eminente y excepcional psicologo de la humani-
dad, se observan en ellas ideas aplicables 4 todas las profesio-
nes, actos, edades, gustos y aptitudes del hombre, por lo cual,
sin pretenderlo el autor, brotaron espontineamente de su plu-
ma los pensamientos con aquella grandeza que corresponde 4
las producciones del genio, superiores en mucho 4 cuanto con-
cibe la generalidad de los mortales y cual corresponde 4 un
talento que se cierne en las regiones mds altas y con mirada
de dguila abarca infinitos espacios.

Que sus obras tuvieron impugnadores y promovieron acalo-
radas discusiones, como no podia menos de suceder atendien-
do & su excepcional mérito, es un hecho consignado en todas
las bicgraffas dcl gran escritor, asf como también es bien sa-
bido que presintio su muerte, cuando ya en los postreros dias
de aquella existencia proxima a su ocaso, en los (ltimos ins-
tantes en que lanzaba sus vividos fulgores el sol espléndido
de aquella inteligencia cuya luz alumbrara el mundo entero y
perdida toda esperanza de salvacién, administrados en el me.
morable dia 18 de Abiil de 1616, cinco antes de su muerte,
los dltimos Sacramentos que la Iglesia confiere 4 los que van
a dejar este mundo, todavia brotaban de su pluma pensamien-
tos sublimes de gratitud respetuosa al Conde de Lemos por
los beneficios recibidos y ordenaba en su testamento, otorgado
con perfecta serenidad de espiritu, que su cadaver fuese sepul-
tado en el Convento de las Trinitarias, si bien es cierto que no
se ha podido determinar exactamente el sitio en que fué inhu-
‘mado, perdiéndose una sepultura que serfa cual preciosa reli-
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quia literaria, donde hubieran podido depositar todas las ge-
neraciones coronas de flores siempre lozanas.

Decir que el Quijote es la obra literaria espafola que mas
elogios ha merecido y mas ensefianzas ha realizado, es tam-
bién repetir lo conocido por todos y lo que flota en la atmds-
fera como axiomadtico y vulgarizado. También sabemos que
(esta obra) tuvo en un principio desfavorable acogida y no fué
bien interpretada por aquella sociedad, que no supo apreciar
su inmenso alcance, ni la sdtira, la descripcion, la transcen-
dental critica y las apreciaciones de lcs personajes que en €l
figuran; pero luego que pasaron algunos afios, fué cuando es-
tallé el universal aplauso, que contrastaba con la frialdad € in-
diferencia primeras, rectificando aquel erréneo juicio, para el
que ha servido de protesta un éxito tan colosal como el que
muy pocas producciones del humano ingenio han conseguido.

Es indudable que permanecié Cervantes muchos afios en la
Mancha y que en un puweblo de ciuyo nombre rno queria acor-
darse (aun cuando se supone fuera de Argamasilla de Alba) (1)
donde empezaron las aventuras de su héroe recibio agravios,
si bien es cierto que respecto 4 este asunto no se hallan los
autores de acuerdo, estableciendo hipdtesis mas 6 menos aven-
turadas, acerca de las cuales se han expuesto consideraciones
muy diversas. |

Por lo demas, el estudio del Quijote se ha realizado por mul-
titud de personas, habiendo encontrado motivos variadisimos
de interpretacion de aquellas grandiosas ideas, de utilidad y
significacion extraordinaria, igualmente aplicable 4 todas las
edades de la vida, & diversas y antagdnicas profesiones, a los
mads opuestos estados de animo, ya elevandose 4 los horizontes
mds sublimes ¢ descendiendo al nivel de los entendimientos
vulgares, por cuyo motivo hdse considerado, con justicia, como
una de esas obras literarias que la humanidad realiza, para mos-
trar de un modo evidente el poder titanico de la inteligencia.

— g

(1) Véase el Opiisculo de D, Fermin Caballero, acerca de In pericia geografica
de Cervantes,
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[La magistral manera con que maneja el ridfculo, arma terri-
ble que puesta en manos de un talento como el suyo, produce
tan peregrincs resultados; los distintos y variados episodios
con que distrae el dnimo del lector, haciendo gala de una fas-
tuosa imaginacion; los caracteres especialisimos de los perso-
najes que intervienen en la fabula; lo extraordinario de los acon-
tecimientos que acaecen al protagonista y hasta la terminacion
de la locura del ilustre caballero, son asuntos que de igual ma-
nera entretienen y amenizan al lector que carece de cultura,
que merecen la atencién profunda y el estudio del erudito y del
hlosofo.

Lo ameno de las descripciones, la oportunidad en la ex-
posicion de los relatos, la gran originalidad en todas las ideas,
la experiencia del mundo, que se revela en cuanto brota de
tan privilegiada pluma, de tal modo que cada linea abre ho-
rizontes nuevos y ¢s un mundo de ensefanza; todo lo reune
esa obra que abarca tantos y tan profundos conceptos, enme-
dio de la mds aparente sencillez, y al parecer desprovista d=
la gran importancia que encierra.

Muchas y muy diversas son las aptitudes que se han obser-
vado en Cervantes deducidas de sus escritos. De todas ellas,
la que por razén de mis predilectos estudios he podido apre-
ciar mejor, es la que se relaciona con las ciencias médicas y
naturales, que no he de exponer en este momento, por ser
inoportuno y ademas por haberlo realizado con alguna exten-
sién en otros trabajos que he tenido el honor de publicar.

Sélo, si, he de decir que dibujé de mano maestra, como pu-
diera hacerlo un erudito doctor, los desvarfos de un monoma-
niaco, empezando desde que aparecieron las primeras nubeci-
llas en el cielo sereno de su razén; deteniéndose en los mo-
mentos en que se oscurecid por completo; exponiendo los
medios curativos fundados en razones atendibles; estudiando
toda la serie de ideas (como la aficion desmedida a los libros
de caballerfa, las extravagancias, platonicos ameores, etc,, del
protagonista), que 4 manera de raudal copioso brotaban ince-
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santemente de aquel cerebro enfermo como de manantial in-
agotable, en que cada una de sus diamantinas gotas era un
torrente que inundaba de vegetacion espléndida y fecunda los
campos de la inteligencia, y concluyendo con la muerte de
gentil y desgraciado caballero, que recobra la lucidez de su
inteligencia cuando va 4 dar el dltimo adiés al mundo.

Y es tanto mds de elogiar semejante cultura, cuanto que se
trata de unos conocimientos especiales como los de esas cien-
cias, que por su {ndole excepcional, aridez, dificultad, compli-
cacion y tecnicismo estin vedados 4 la generalidad y tienen
muy pocos atractivos, habiendo necesitado poseer ese colosal
ingenio, que mds adivina y presiente por intuicidon que deduce
con la instruccién adquirida y comunicada por el libro 6 el
maestro, pero que, sin embargo, las deducciones que estable-
ce, las citas que consigna, los ejemplos que presenta, las opor-

“tunas frases y refranes que tomados del lenguaje del pueblo
pone en boca de algunos de los personajes de sus obras, el
papel que estos mismos personajes desempefian, revelan ese
talento excepcional, cuyas titdnicas creaciones han admirado
con justicia al mundo y han sido como esos preclaros monu-
mentos que atraviesan incélumes unas y otras generaciones, re-
sistiendo inalterables los embates del tiempo.,

Escribir de tal suerte, que en cada linea de sus obras se
aprecie un mundo de ideas y un torrente de pensamientos, de
los cuales nazcan multitud de consideraciones aplicables 4 la
humanidad en todas sus fases y aspectos, solo ha sido propio
del genio, & cuyas altas cumbres ha llegado Cervantes, por lo
cual no hay para su fama fronteras, ni para sus producciones
idioma determinado porque se ha trasladado 4 casi todos los
conocidos.

Pero aun-cuando la obra que le ha inmortalizado haya sido
el Quijote, vemos marcadas en todas sus producciones las hue-
llas de un talento de primer orden, que se revela hasta en los
detalles mds insignificantes, lo mismo en aquel Cologuio de los
perros, en que se expresan las mds peregrinas ideas por boca
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de Cipion y Berganza; que en las picarescas frases de La ta
Jingida; en la defensa de la dignidad personal que se consigna
en La espahiola inglesa; en los ardides de aquellos vagabundos
4 quienes puso por nombres Rinconete y Cortadillo; en las ex-
travagancias y rarezas del enajenado, que muy en boceto pre-
senta llamado £/ Licenciado Vidriera, aquel joven estudiante
de Salamanca que loco por los amorosos maleficios y seduccio-
nes de una hermosa dama, imaginose intangible como hecho
de fragil cristal, lo mismo que presenta los inconvenientes de
la desigualdad de edades en los matrimonios, con el artistico
cuadro trazado en pocas pinceladas en su novela £/ celoso ex -
tremefio, todo lo cual no ha contribuido, como algunos creen,
d eclipsar su fama, sino 4 acrecentarla y engrandecerla,

Para terminar de molestaros, resumiré en muy pocas frases,
algo de lo que puede deducirse de Cervantes consignando lo
que todos saben, y es:

1. Que se observa en sus producciones una gran genera-
lidad en los conceptos y extraordinaria elevacién en sus ideas,

2,° Que no hay tecnicismo en sus obras respecto 4 profe-
sion determinada, pero se ven marcados esos grandes princi-
pios 4 que debe obedecer toda marcha sistematica en la inves-
tigacion de los hechos.

3.2 Que aun cuando su inspiracion era inmensa, tenfa sin
embargo la cultura que pudiera alcanzar el primero en su tiem-
po, en los principales conocimientos humanos,

4.° Que doquiera ponia su mirada para tratar de cualquier
asunto, dejaba marcadas las huellas que produce un coloso de
la inteligencia.

Y 5.0 Que la Sociedad Econémica Matritense de amigos
del pais, por su brillante historia, por sus fines, tendencias y
objeto de su institucién de fomentar los intereses morales y
materiales, no podia permanecer indiferente, ante el general
tributo de todas las colectividades al Principe de las letras,
cuyo ingenio celebra el mundo entero, recordando sin duda las
frases que este consigna en su Viaje al Parnass cuando dice:

9
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il bien que estd adquirido conservallo con mana, diligencia y
con cordura, es no menos virtud que granjeallo.

Esto, sin duda, es lo que 4 toda hora tiene presente esta
secular Sociedad para conservar su brillo y esplendor, y segu-
ramente el éxito responde 4 sus deseos, premia su buena vo-
luntad y recuerda los elevados conceptos de Ventura de la
Vega cuando el inspirado autor del Homdre ae munde dice:

«Pues los que més arrogantes
las glorias de Espafia ultrajan,
callan y la frente bajan
cuando decimos Cervantes, s
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MIGUEL DE CERVANTES

La primera edicién del Quijote y los Libreros en el afio 1605

Designado por la Real Sociedad Econdémica Matritense de
Amigos del Pafs para ejecutar algin trabajo conmemorativo
del tercer Centenario del Quijote, acepté gustoso este honor,
pero me encontré al comenzar el trabajo, que era muy supe-
rior 4 mis fuerzas, saber ¢ inteligencia; pero supliendo 4 esto
mi buena intencién, y contando de zntemano con vuestra be-
nevolencia, me atrevo 4 trazar uncs mal perjefados renglo-
nes, no para deciros nada nuevo ni bueno, sino como cumpli-
miento del encargo recibido de esta docta corporacion,

Comienzo mi trabajo per deciros que las librerfas de Ma-
drid han variado muy poco, 6 nada, desde el afo 1605, ni en
su modo ni en su forma de venta; mdas ¢ menos publicidad
por los medios que hoy existen, y del cual carecian nuestros
antepasados, y en lo demas todo es lo mismo; eran entonces,
y siguen siendo, estos establecimientos, una especie de Athe-
neo donde la gente docta y aficionada al estudio, forma sus
tertulias alrededor de un mostrador, mds 6 menos fino y ele-
gante, y con sabrosos comentarios sobre modernas publica-
ciones 0 viejos libros, se analiza, desmenuza y difunde la
ciencia en todos los ramos del saber humano, que si hubiese
sido posible recoger todas estas discusiones y comentatios
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por habiles taquigrafos, bastaria para sobreponerse a todos
los libros publicados en los modernos tiempos, y mds espe-
cialmente en el siglo XVII de que nos ocupamos hoy, en que
se carecfa de Academias y Centros donde los sabios pudieran
exponer sus opiniones, y emitir en franca discusion lo que de
bueno y de malo daban 4 luz las imprentas en aquella época.
Habfa en Madrid en el afio 1605, unas veintinueve librerias,
sin contar que la mayorfa de los conventos de religiosos, tenian
sus despachos de libros y ejercian la profesién de industria de
librerfa, quizds en mds escala y provecho que los verdaderos
libreros que 4 este comercio se dedicaban; las veintinueve libre-
rias, si se tiene en cuenta el reducido niimero de habitantes
que tenia Madrid en aquella fecha, resultaba en proporcidn, en
mucho mds crecido nimero de las que hoy existen, puesto que
‘no llegan & 40.

Entre las que figuraban en el afo 1605 habia una pertene-
ciente 4 Juan de Villarroel, en donde Cervantes, los ultimos
anos de su vida, hacfa escala para poder llegar & su casa, 4
causa de la fatiga que le producia su padecimiento de hidrope-
sia; esta librerfa se hallaba situada en la Plaza del Angel, cerca
de las Huertas, y la de Francos, en la cual vivia Cervantes;otro
de los libreros era Irancisco Robles, librero del Rey N. S,,
cuya casa estaba situada en la calle de Santiago, calle que
era entonces una de las principales de Madrid y en donde,
segiin las actas de visita de la Inquisicién, se hallaban al.
gunas librerfas; y al hablar de estas actas, hago una pequefia
digresion para deciros, que en aquella fecha se hacfan frecuen-
tes visitas de inspeccidn 4 las librerfas por esta Hermandad, mds
¢ menos santa, con objeto de ver si tenfan libros que estuvie-
sen comprendidos en el {ndice ex-purgatorio, 6 por lo menos
que no fuesen del agrado de sus familiares, y que sin duda de-
bian llevarla 4 cabo con gran rigor, pues en aquellos afos figu-
ra mas de un librero recluido en la cdrcel de villa, indudable -
mente por los motivos antedichos; en esto pudiera haber tam-
bién, como sucede la mayoria de las veces, rivalidades de la
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profesion 6 delaciones mas o menos justificadas que, emplean-
do sus influencias, daban en la carcel con el qué menos frznia
y sin que por lo visto fuese tampoco muy justa esta Santa
Hermandad en sus fiscalizaciones, atendienco @ que entre sus
actas figura alguno de sus familiares llamando la v.tencia:f:ln de
sus superiores respecto del encargado de la visita 4 las libre-
rias, en que dice que el visitante parece que s0lo so ocupa de
hacer sus fiscalizaciones en las librerfas de la calle Mayor,
donde es sabido que acuden a exhibirse y pascar las dan]as
principales de Madrid, y que en cambio no pasa visita a nin-
guna de las situadas en la calle de Jacometrezo y otras repar-
tidas en la poblacién, de donde se deduce que, como en los
actuales tiempos, se ejercian estas investigaciones de un '[I‘l:‘:lt"lﬂ
caprichoso; pero volviendo al mencionado librero Francisco
Robles, en 1605 su librerfa, no solamente debia ser un EEltt!:{]
de reunién de los eruditos de aquella época, sino que su posi=
cién debia ser bien desahogada, por cuanto por aquellos afos
era uno de los fundadores de la Hermandad de 5. Jerénimo,
de mercaderes de libros, cuya organizacion y manera de fun-
cionar es muy digna de estudio, y la cual subsiste hoy, aunque
en gran decaimiento, bajo los mismos estatutos de su funda-
cion; de ella fué elegido tesorero Irancisco Robles; ﬂ!*I'EEH}
[Hermandad se disponia de bastantes fondos para auxiliar 4
us hermanos con el dinero que necesitaban para hacer impre-
siones de obras, en prueba de lo cual, cuando sucedio en esta
tesoreria a Francisco Robles D, Alonso Pérez de Montalban,
concedié al impresor Pedro Lasso una suma crecida para la
impresion del famoso libro Fara todos. Era Francisco Robles
persona de gran intimidad con Miguel Cervantes, por cuanto
d.sde antiguo su antecesor Bartolomé Robles, librero en Al-
c1ld de Henares, fué contempordneo y tuvo mucha amistad con
Rodrigo Cervantes, ambos vecinos de dicha ciudad; Blas de
Robles, abuelo de Ifrancisco, fué también librero de Al.calé y
se trasladé 4 Madrid, en donde costed la primera edicion de
La Galatea, de Cervantes, y su nieto Francisco de Robles
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comprd a4 Miguel de Cervantes Jas dos partes del Quivote y las
.anrfdrs ejemplares, por las cuales Pago 1.600 reales de velldn,
lt]ddﬂiﬂl]dn ¢sto a creer que POCO mas 6 menos fué ésta la can-
tidad que pagd por las dos partes del Quixote, y de cuya ven-
ta no debié quedar muy satisfecho Cervantes, cuando en su
libro de los _?b’ﬂﬁqﬁ!s de Persiles y Segismunda dice tque
deﬁseraha publicar la flor de aforismos, pero que no daré el
privilegio de este mi libro 4 ningtin librero de Madrid, si no
me da por él 2.000 ducados, que alli no hay ninguno que no
quiera los privilegios de balde, 6 4 Jo menos por tan paco
precio que no le luzea al autor del libros, todo lo cual prueba
que Cervantes se hallaba quejoso del precio recibido por su
Quixete y las novelas vendidas 4 Francisco Robles. el cual
obtuvo de Cervantes ademas el poder para perseguir 4 Jorge
Rodriguez, impresor de Lisboa, y los demds que reimprimie-
I'_fill el Quixote sin tener Iy autorizacion y convenio con el dicho
Francisco Robles, 1is Muy de presumir que en la librerfa de
¢ste <e reuniese gran nimero de literatos, entre los cuales
figuraran Miguel de CE‘I‘".’HIHEH, Lope de Vega, [Lépez de Ube-
da, etc., etc., y que quizas allf se discutiera sobre el inmortal
libro de D). Quixote Y que bastante tiempo antes de Ja publi-
cacicn se hablase del citado libro, y asf Lope de Vega, en una
carta que escribe desde Toledo 4 un amigo suyo en 14 de
Agosto de 1604 dice: «de poetas no digo.., muchos en cierne
para el afio que viene, pero ninguno hay tan malo como Cer-.
vantes, ni tan necio que alabe 4 D, Quixotes; véase cémo la
pasion lleva & menospreciar las mds grandes concepciones
viéndose que Lope manifiesta la opinion sobre un libro z 4n m;
pfxblicadn; otro tanto sucede con [Lope de Ubeda en su libro
Lntretenimiento de la picaya Justina, publicado en 1603; pero

é%tc, si bien se ocupa del Quixote, atn no dado 4 luz, lo elo
§14, y es un testimonio de la fama y estimacion que al poco
flempo alcanzé el Quixote; de todo esto debié aprovecharse e
Impresor de Lisboa Jorge Rodriguez y su companero Pedro
Crasbeeck, pues en el mes de Marso de 1605 hizo cada uno
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una impresion del Quixvote, de lo cual se apercibieron en se-
guida el autor ¢ editor de Madrid, pues el 15 de Abril del
mismo aflo se otorgd el poder para querellarse contra los que
habfan impreso el libro en Lisboa y para hacer convenios y
concertarse con Francisco Robles como verdadero duciio del
libro. No cabe duda alguna que Francisco Robles sufragé to-
dos los gastos en la primera edicién del Quivote, y que ade-
mas de los 1.600 reales que préximamente debié pagar 4 Cer-
vantes por el original, le debid entregar, antes 6 después, al-
guna mas cantidad en forma de préstamo, pues en el inventa-
rio de los bienes aportados al matrimonio por Francisco Ro-
bles, aparece: «Miguel Cervantes, por cédula de dinero pres-
tado, 450 reales».

Lo que también estd fuera de duda, es que, 4 pesar de las
demasiado humildes dedicatorias que figuran al frente del 7n-
genioso Iidalgo Don Quixote, y hace Cervantes al Duque de
Béjar y Conde de Lemos, no le suministraron ningtin dinero
para poder hacer la impresién de su obra, bien porque la cre-
yesen de escaso mérito, ¢ por otras causas, el hecho es que de
los datos existentes solo aparece el librero Francisco Robles,
haciendo todos los gastos y sacando a luz la inmortal obra;
que si fué creencia de los famosos nobles protectores de Cer-
vantes (segin la dedicatoria), que no tendria aceptacién del
publico dificilmente ha podido nadie sufrir mayor equivo-
cacion,

Juan de la Cuesta imprimid el ano 1604 y sacé d luz en los
primeros meses de 1603, ¢l libro que lleva por titulo £/ Znge-
nioso HHidalgo Don Quixote de la Mancha, compuesto por Mi-
guel Cervantes Saavedra, estampando en la portada el sello
tan conocido con el lema Fost tenebras spevo lucem, cuyo es-
cudo no era original, puesto que Pedro Madrigal en fines del
siglo XVI ya lo usd, y anteriormente, con pequefas variacio-
nes, lo usaron en Lion algin impresor, y en Medina del Cam

po Adridn Ghemart, poniendo esta acliracion para deshacer
la opinién de alguno que quiera suponer que fuese el escudo
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de Juan de la Cuesta, que solamente era sucesor de Madrigal
en su imprenta de la calle de Atocha.

La primera edicién lleva el privilegio para Castilla; la tasa
de Juan Gallo Andrade es de 20 de Diciembre de 1604, y el
testimonio de erratas de 1.° de Diciembre del mismo afo, esto
prueba que sea la primera edicién, y sobre todo el Capitulo 26
cuando Don Quixote se propone imitar 4 Amadis dice: «que
para hacer oracién y encomendarse 4 Dios no teniendo rosa.
110, se le vino al pensamiento cémo lo haria, y fué que rasgd
una gran tira de las faldas de la camisa que andaban colgando,
y didle once nudos el uno mds gordo que los demds y esto le
sirvio de rosarion, mds este pasaje debié parecer una falta gra-
ve de respeto 4 la religién, y quizds algiin familiar de la In-
quisicion amigo del autor debié amonestarle puesto que en las
_siguientes ediciones que salieron 4 luz el mismo afo, este Ca.
pitulo estd variado por otro que dice: «que ensarté unas agallas
grandes de alcornoques y con ella formd un rosarios, ete, Esta
primera edicion debid venderse de una manera extraordinaria
puesto que en el mismo afio hace Juan de la Cuesta otra edi-
¢cion, lo cual confirma que en menos de un afo se vendié toda
clla 6 por lo menos desaparecid, quién sabe si por causa de los
muchos que la comprasen, 6 por la falta de respeto en el pa-
saje del rosario, 6 bien que pereciese en un incendio donde al
parecer tenia los almacenes Juan de la Cuesta, sea de ello lo
que fuere, el hecho es que en pocos meses se hacen por Juan
de la Cuesta dos ediciones del Quixote, llevando la segunda ya
¢l privilegio para Castilla, Aragén y Portugal; en este tiempo,
O sea en 1605, en cuanto vié la luz, Jorge Rodriguez y Pedro
Crasbeeck, de Lisboa, hacen una edicién igual 4 la primera
publicada en Madrid y Patricio Mey, impresor de Valencia,
hace también dos ediciones consecutivas sin alteracion en el
texto.

El papel empleado para la primera edicion del Quirote ya
resefiada, fué procedente de la fabrica que tenian los Monjes
Cartuxos del Paular; contratada la cantidad suficiente, se fabri-
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cO este papel cuya calidad deja mucho que desear, pero en
cambio, el precio era bien econémico, pues costé & doce reales
la resma y el pago se verificd en varios plazos, teniendo esta
fabrica de papel la casual coincidencia de haber seguido-
fabricando desde aquellos remotos tiempos hasta la celebracion
de este centenario en que uno de sus comisionados la ha ad-
quirido, convirtiéndola en sitio de recreo y desapareciendo
esta famosa fabrica, teniendo la satisfaccién de que por lo
menos quede de ella el recuerdo que la dedico en este mo-
mento; pero volviendo 4 las impresiones verificadas del Quixote
en 1605, prucba que fué un libro que en el momento de pu-
blicarse tuvo una aceptacion entre el piiblico espafiol y extran-
jero como no se habia conocido en ninguna otra publicacion,
siendo, desde el ano siguiente 6 sea en 1606 muchas las edi-
ciones publicadas, y que no trato de ennumerar por ser un tra-
bajo bibliografico ajeno al acto que se realiza, Iisto, sin em-
bargo, como este tercer Centenario es de comin regocijo para
todos los que hablan el hermoso idioma castellano, no puedo
menos de indicar la primera edicién que del /ngenzoso Hidalgo
Don Quizxote se imprimio en América, que si bien en aquella
época todo era Iispafa, al presente forman naciones aparte
que, siempre hermanos por su lenguaje, es justo indicar a cual
de ellas correspondié el honor de publicar por primera vez el
inmortal libro. Esta fué la Ciudad de México el ano 1842,
editada por Ignacio Cumplido, dos tomos en 4.°, con liminas
litografiadas, que aun cuando no sea un modelo de tipografia
ni de grabados, fué, sin embargo, la primera que se imprimiera
en América.

Al nombrar y hacer referencia al conocido impresor Juan
de la Cuesta, debo hacer constar que éste no fué duefio de la
imprenta y sf solamente un regente 6 encargado de ella, pues
el origen de esta imprenta fué Pedro Madrigal, casado con
Marfa Rodriguez, cuya imprenta se establecié en Madrid el
afio de 1586, poniendo su industria en una casa que alquilo

“en el Camino de Atocha, mds abajo del Hospital de Antdn
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Martin, cuya casa-edificio compré el ano 1588 en el precio

; m&t | de 825 ducados: 425 al contado y los restantes en plazos;

dicha casa estaba situada en la calle de Atocha esquina 4 la
de los Reyes (hoy Desamparados), y que: segun el adjunto fo-
tograbado de una parte del plano de Madrid publicado en
aquella época, da una idea exacta del sitio y forma en que se
hallaba la casa imprenta de que nos ccupamos; en esta casa
solamente se hizo la primera parte del Quixote, pues el afo
de 1609, por orden del Rey Don Felipe IlI, se mandé trasla-
dar 4 la calle de Atocha el Colegio de ninos desamparados, y
se mando edificar la Iglesia y Hospital de incurables que hoy
existe, ofreciendo el Colegio de Desamparados 4 Maria Ro-
driguez en cambio por su casa otra en la calle de San lLuge-
nio, la segunda 4 mano derecha, cuyo cambio fué aceptado, y
pasando a dicha casa la imprenta de Maria Rodriguez, repre-
sentada por Juan de la Cuesta, donde se imprimio por prime-
ra vez la segunda parte de Don Quixote; Maria Rodriguez
contrajo segundas nupcias con el famoso impresor de Alcala
de Henares Juan Iniguez de Lequerica, en 1599, el cual falle-
cié al poco tiempo, y siguid la imprenta bajo el nombre de
viuda de Pedro Madrigal; pero necesitando un buen regente,
se buscd a Juan de la Cuesta, que estaba establecido en Se-
gevia con una pequeiia imprenta, entrando en casa de Marfa
Rodriguez en el mes de Noviembre de 1599,

Por el celo y buena direccion de este regente, se modifico
el primitivo contrato y representacion, pues se le concedid el
derecho de poner su nombre c¢n las portadas de los libros
que en la casa se imprimiesen, y hacer contratcs con autores
6 editores, kn 1610 ocurrio la muerte de Marfa Rodriguez,
viuda de Madrigal, pasando la casa ¢ imprenta 4 poder
de Marfa Quinones, viuda de Pedro Madrigal, hijo de Pe-
dro Madrigal y Maria Rodriguez, el cual siendo impresor
como su padre, no pudo llegar 4 ser duefo de la imprenta
por haber muerto en 1598; al poco tiempo, se caso Juan de
la Cuesta con Marfa Quinones, continuando la tipografia bajo
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la direccién de Juan de la Cuesta, siendo desde esta fecha un
tanto oscura la conducta de éste y la forma de llevar la im-
prenta, que hace perder todo rastro conque pudiera investi-
garse este individuo hasta la terminacion de sus dias.

La critica ya desde aquel afio empezd con mds 6 menos
apasionamiento 4 ocuparse de la obra de Cervantes, cada cual
a su antojo y en aquella época de impremeditada inspiracion
el tnico intento claro y determinado que Cervantes tuvo, fué
censurar los libros de Caballerfas; Melchor Cano, Luis Vivess
Venegas, I'ray Luis de Ledn, Malén de Chaide y otros, los
habian ya censurado seriamente, pero Cervantes quiso acabar
con ellos por medio de la burla y vino a lograrlo. No llevaba
Cervantes otro fin, y no se comprende cémo algunos admiri-
dores suyos lo desconocen suponiendo propésitos contrarios
en el Quixote; en mil pasajes de esta obra inmortal, se declara
sin la menor ironfa, al contrario, franca y abiertamente que s¢
trata de desterrar los libros de Caballerias y de anatematizar
su lectura; no es esto afirmar que Cervantes no parodie en
muchas ocasiones el Quixote en el sentido mas noble y mas
alto, es sin duda una parodia de los libros de Caballerfas, pero
esta parodia va hecha con amplia libertad y no cifiéndose a
otro de los libros parodiados, sino al espiritu superior que los
anima todos. Si algin libro especial sigue Cervantes, es el
Awmadis de Gaula, por ser el mejor, €l inico en su arte y como
modelo de todos ellos; por lo demds, Cervantes es tan sincero
en todo cuanto imita ¢ remeda, que siempre lo declara aun en
la discordia que tuvo en la venta, la cual, segiin el mismo Don
Quijote, era un perfecto trasunto de la del Campo de Agra-
mante, y como en la penitencia que hizo Don Quixote en Sie-
rra Morena, imitada de la de Baltenebrds en la Pefia pobre,
Cervantes se excusa a4 menudo chistosamente y se alaba de
insertar lances, encantamientos y aventuras jamds imaginadas
por libros de Caballerias; pero dejemos & los sabios y criticos
que sigan avalizando bajo todas sus fases el inmortal libro,
pues se me tacharia con justa razon de presumido y temerario
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al meterme en trabajos y opiniones superiores 4 mis fuerzas.
Respecto 4 la personalidad del autor, se ha dicho y se sigue
diciendo tanto de bueno y de malo, verdadero 6 inventado,
que yo no tengo mas remedio que pasar por alto, 6 por lo
menos tan a la ligera que pase desapercibido entre vosotros;
todos sabéis la vida accidentada que desde muy joven paso el
autor de Don Quixoetle, desde estudiante, que es el menor
tiempo que empled en su vida, la de soldado, origen de sus
hazafas y desventuras, unas de¢ enamorado caballero, otras de
indole muy distinta en que varias veces dié con su cuerpo en
las cdrceles publicas, teniendo & menudo que aceptar empleos
no muy en armonfa con su persona y manera de ser, para
atender a sus mas urgentes necesidades, hasta que la madurez
de la edad y su matrimonio contrafido en Ksquivias (loledo)
con D, Catalina de Palacios Salazar en Agosto de 1586, le
hizo retirarse 4 la soledad de una vida pacifica en aquel pue-
blo, donde se dedicé 4 sus trabajos literarios, si bien estos
mismos trabajos hicieron que no fuese muy duradera su estan-
cia en el citado pueblo, pues en 15§87 aparece ya por Sevilla
y otros puntos, sin duda por sus publicaciones teatrales.
En 1610 aparece Cervantes teniendo algunas propiedades en
Madrid; con que en aquellos tiempos, si no le proporcionaba
una desahogada posicion, por lo menos debia tener lo suficiente
para no mendigar un bajo destino, ni pasar las estrecheces con
que se nos quiere pintar al final de su vida. En sus ultimos
anos, vivio Miguel de Cervantes en la calle de Ledn, nim. 20,
con vuelta a la de I'rancos, donde finalizé sus dias en 23 de
Abril de 1616, y este punto tan interesante para la historia hu-
biese desaparecido como desaparecio su cuerpo, si al derribar la
citada casa donde vivié Cervantes, el célebre cronista, conocido
por [ curioso parlante (D. Ramén Mesonero Romanos), no
hubiese acudido 4 su especial amigo, y entonces una de las
personas mds influyentes de la corte, el Comisario general de
Cruzada D, Manuel Ferndndez Varela, para que se interesase
con el Gobierno y pudiera quedar algin recuerdo de aquella
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mangion que encerré tan grande hombre, y que la demoledora
piqueta borraba en igual manera que la incuria de los Gober-
nantes de aquella época que debieron haber tratado de adquirir
y conservar 4 todo trance, Ya que otro remedio no quedaba,
el Sr. Ferndndez Varela pudo conseguir una Real orden en la
cual se ordenaba que al reconstruir el edificio se pusiera una
lapida conmemorativa de que vivié alli, y asf se efectud, colo-
cando dicha ldpida el dfa 13 de Junio de 1834, que es la que
hoy ailn se conserva.

Y con esto creo haber molestado demasiado vuestra aten-
cion con una insulsa narracion de hechos que seguramente to-
dos sabéis mejor que yo, cumpliendo solamente un deber de
cortesfa hacia esta docta Corporacién que me habia desiznado
para hacer algin trabajo, en el que después de no deciros nada
‘nuevo, habéis de echar de menos la claridad, el orden y la ele-
gancia que al expresarlo me ha faltado,

DISCURSO

DEL

SR. D. MANUEL DE SARRLEGUI Y MEDINA
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fos consejos el Quijote

==

«;; Consejos!!...

No los déis jamas.

A nadie, ni con ningin motivo,

Os lo... aconsejo con toda sinceridad.»

Asf comenzaba yo, hace dos 6 tres afios; un modestisimo
artfculo que tuvo la suerte de ver la luz piblica en las hospi-
talarias columnas de La Correspondencia de Espana.

Confieso ingenuamente que al redactarlo, cometi la indis
culpable torpeza de no tener 4 la vista los dos preciosos ra-
milletes de consejos, para el cuerpo y para el alma, que diri-
gié Don Quijote & Sancho al decirle adiés, en los momentos
en que iba 4 partir para su imaginario gobierno de la fingida
insula Barataria; pero he de declarar, en mi descargo, que
aunque presentes los hubiera tenido en aquellos momentos,
o hubieran variado gran cosa mis puntos de vista, el criterio
que me informd, ni el objeto perseguido.

Lo tinico que sf hubiera, ciertamente, hecho, fuera dividir
las responsabilidades.

Crefa yo entonces, como creo ahora, que con los consejos y
los aconsejados sucede algo muy semejante, 6 tal vez lo mis-
- mo, que con las discusiones y sus apostoles entusiastas.
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Cuando éstos las emprenden,—creedme 4 mi—no tratan,
ni muchfsimo menos, de definir la verdad, de adjurar errores
propios, de ilustrar, caritativos, ni de nutrirse con los sazo-
nados frutos de vuestro ingenio; tratan, por el contrario, de
hacer gala de su erudicién, de lisonjear su amor propio, de
hacer patente vuestra inferioridad, de demostrar, en fin, que ¢
habéis estudiado poco, ¢ no habéis conseguido digerir el extra«
fio saber ni la ensefianza ajena.

Por eso de la discusién, en vez de luz, suelen salir disputas
y disgustos, enemistades y porrazos,

Pues bien: los que piden consejos tampoco los buscan sin-
ceramente, por regla general,

Al pedirlos, engafan 4 sabiendas ¢ engafidndose 4 sf
propios.
 ¢«l.o que de fijo ambicionan es vuestra servil aprobacién 4
sus ideas, obras 6 procedimientos; vuestro apoyo, si lo han
menester; vuestras luces, si pueden serles ntiles; vuestro
aplauso entusiasta siempre; siempre vuestro culto incondicio-
nal.,, jjVuestro consejo... nuncall»

Esto pensaba,., y esto pienso.

Pero... yde quién es la culpa?

Licco il problema.

Ya sé yo que si el gran Quijote, en vez de contender con
el pobrete Sancho, hubiera de dirigirse hoy al dltimo de
nuestros oradores de café, al mds simple de nuestros bachille-
res, al mds miope de nuestros démines, no saliera con brillo
de su apuro, ni sin castigo quedara su licencia; ya sé yo que
los porros se acabaron, y que hoy, en el modesto concepto
propio, el que mds y el que menos se estima de sublime con-
dicion, de magin extremado y ahito de counsejos...; pero re-
conozco también,—y he aqui mi cambio—que no es de estos
tan sélo la responsabilidad: que es de todos, tanto de los
andantes como de los escuderos, el pecado.

Porque asi como el aconsejado, para serlo sin violencia,
tiene que ser humilde y sencillo y ansioso de saber y de ati-
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nar, asf el consejero, para serlo con derecho, debe ser impar-
cial, previsor y tolerante; docto, moderado y de intachable
intencion; y porque el consejo, lejos de significar concepto ba-
ladi ni cosa fiitil, debe ser breve, para que se fije sin trabajo
en la memoria; razonable, para que convenza; préctico, para
estimulo de la voluntad; y prudente y justo y oportuno, para
que pueda ser con sana conciencia repetido y con {ntima sa-
tisfaccion ejecutado,

Toda una religidn, la dnica santa, condensé Dios, porque
lo era, en s6lo diez preceptos.

Y... ¢qué son ellos, si despacio se examinan, mads que con-
sejos en la forma imperativa reservada, por gloriosa execp-
cién, al que todo lo puede, al que es la suma majestad y la
inteligencia sumar

Mudemos de legislador, rebajemos su condicién, prescinda-
mos de su divinidad y 4 fe 4 fe que religiones no han de fal-
tar, ni mandatos, ni consejos; pero ni ellas tendrdn espiritu de
justicia, esencia de pura moral, ni promesas ciertas de santos
y supremos goces, ni sus pseudo-profetas fundadores podran
nunca pasar de la talla— que cada cual puede estirar 4 su an-
tojo—de Brigham Young, de Mahoma 6 de Conlucio.

Por eso para mi (y perdén si me atrevo 4 emitir parecer
propio en cuestién tan delicada), en pocas cosas se revelan el
superior talento y la vasta ilustracion de Cervantes, su espf-
ritu de observacién, su perspicacia sutil, su lucidez y su ex-
periencia, su genio, en fin, como en las atinadisimas y conci-
sas direcciones dadas 4 Sancho para ilustrarle en el desempe-
fio de su gobierno.

Soy de los que creen que el gran Cervantes, tuvo la suerte
de atinar en todo ¢ casi todo lo que tocé; pero creo también,
que entre atinar, tal vez sin deliberado propésito, acaso incons-
cientemente y guiado tan soélo por innato buen sentido, en
cualquier ramo del saber humano: que entre expresar éste 6
aquel concepto, tal vez aislado, aunque preciso, excelente y
luminoso, y 4 ésta é 4 aquella ciencia relativo: que entre las
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manifestaciones de la varia ilustracién, de la ciencia fdcil, de la
voz universal, de la cultura piblica, y la composicién metédi
ca, filoséfica y premeditada de un verdadero codigo de buena
crianza, de moral cevera y de recta, escrupulosa y ordenada
administracién, con limpia claridad expuesto y condensado
con envidiable original primor, media un verdadero abismo
que no es fdcil franquear, y en el cual hubiera seguramente su-
cumbido, un espiritu menos culto, menos despejado, menos
profundo, inspirado y perspicaz que el del famoso Manco.

Y cuenta antes de seguir, y anticipdindome 4 la probable
explosién de la saiuda critica y al posible tropel de extrafie-
zas y censuras por los modernos Aristarcos formuladas, que
no quiero decir, cuando me expreso asi, que Cervantes tuvie-
ra, al ejercer de consejero, la vana pretensién de descubrir
«Mediterrdneos, segin decimos hoy con frase fina y pintoresca
y cdustica, No, nada eso.

Lo que Cervantes, 4 mi juicio, intenté hacer por boca del
Ingenioso manchego y utilizando las escasas virtudes de su
taimado servidor, su agudeza sui génerss, su natural bondad,
su relativa honradez, fué discurrir y coordinar en forma fécil,
terminante y llana los elementos que le parecieron indispen-
sables para trocar en persona con ribetes de sensata y en go-
bernador medianamente aceptable y cuasi cuerdo y cuasi
pulcro, & un labriego incivil y socarrén, zafio y grotesco, 4 un
declarado glotén, 4 un ambicioso vulgar... a todo un Sancho.

«5¢ limpios, le dijo al comenzar su sazonado discurso, y para
garantizar tan prdctica como importante y tal vez dificil reco-
mendacion, scdrtale las wunas, anadid, y wo las dejes crecer
como algunos hacen, como si aguel excremento y aiadidura
que se aejan de cortar fuese uiia, stendo antes garra de cerni-
calo lagartijeros;y condensando graciosamente en esta tnica
advertencia, tan fdcil de recordar como al parecer ficil de
cumplir, el enojoso farrago de preceptos, avisos y direcciones
que para asegurar la limpieza fisica del futuro gobernador ha«
bria de amontonar consejero menos sagaz, ingenio menos cla-
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ro, quedd tranquilo de lograr su objeto, si su voz era atendida,
porque convencido estaba, con razén, de gque las ufias, con su
visible abandono 6 puleritud, son otros tantos pasquines pre-
goneros del abandono 6 puleritud de quien las luce, y como
espejos que retratan fieles, el descuido 6 escrupulosidad del
cuerpo todo.

No de otro modo procedio el Hidalgo, cuando quiso comba-
tir la gula, el mayor de los vicios capitales de su ladino simpa-
tico escudero.

Primero los consejos sanos, razonables, persuasivos; luego la
piedra que los habia de contrastar,

Antes los elementos, la sintesis después,

« Come poco, que la salud de todo el cuerpo se fragua en la
oficina del estomago.»

«S¢ templado en el beber, que el vino demasiado ni guarda
secreto ni cumple palabra.s

Aqui tasa en el comer, por la salud.

Allf tino en el beber, por el decoro.

Pero por si ni éste ni aquélla merecieran atencion bastante;
por si faltase voluntad contra el deseo y contra el vicio virtud,
« Ten cuenta, le encargd, de no mascar & dos carrillos ni de
erutar delante de nadies, cierto de que tan arduo ha de ser

para el glotén dejar de hacerlo, cuando en el comer y beber
cargo la mano, como dificil caer en tal abuso al que sélo ha
satisfecho parco sus necesidades, con grave pulso y medida
moderada.

Y aqui quiero recordar, porque vienen como anillo al dedo
y casi 4 guisa de sancién a mi modo especial de opinar en el
asunto, aquellas expresivas palabras en que el buen Sancho
condensa y sintetiza 4 su manera el fruto que con sus sermo-
nes lograra D. Quijote, y con las cuales parece como si el
autor, satisfecho de sf mismo por el perfecto desarrollo de su
plan y la feliz exposicién de sus ideas, anhelase demostrar &
sus lectores que es posible antreabrir el cerebro mds cerrado ¢
iluminar las obscuridades de la imaginacién menos despierta,
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siempre que los esfuerzos se realicen hébilmente dirigidos por
las esplendorosas antorchas del ingenio.

¥ hago punto ya, que el tiempo apremia y sentirfa no decir
cuatro palabras sobre la que, apareciendo aquf como segunda,
es primera serie de consejos en el libro inmortal del gran Cer-
vantes,

De mi sé decir que en el ya largo curso de mi vida, siempre
que las circunstancias me colocaron en el peligroso caso de
juzgar 6 decidir, he pensado sin querer y he hallado reglas que
acatar, en esos primeros avisos que dedicé D. Quijote al igno-
rante Sancho.

Bien sc me alcanza —y me apresuro 4 consignarlo, por te-
mor 4 Catones exigentes— que tal vez idénticos caminos hu-
bieran seguido mi voluntad y mi criterio, aun sin haber existi-

~do Cervantes y aun sin haber llegado yo 4 conocer sus perso-
najes ni sus obras; pero... ;qué querrfa eso decir?

Posible es, también, que, aun sin haberlo dicho Dios y sin
haberlo dado escrito, fuera siempre odioso al corazén del
hombre, repulsivo 4 su conciencia, el matar 4 su hermano,
herirlo en su fama, profanar su hogar ¢ cercenar su hacienda;
pero... jque querrfa eso decir? —repito— ;Cederian acaso tales
manifestaciones de su ingénita buena condicién en despresti-
gio de los santos preceptos del decdlogo? Menguarfan acaso
su importancia, su profunda sabidurfa, su filoséfica virtud?

«Que no es mejor la fama del jues rigoroso que la del com-
pasivo.»

Ni una sola vez he sido fiscal militar, ni una sola juez en los
consejos de guerra, jamds ejerci de defensor ni formé parte de
jurado 6 tribunal, que no se me hayan presentado, como gra-
badas en la mente, las bondadosas y caritativas palabras que
Cervantes formuld; y ora para inspirar mi juicio, ora para dis-
cutir el ajeno; y unas veces para implorar clemencia y otras
para decidir prudente; y tan pronto para interpretar la ley
como para proponer mercedes, es lo cierto que aquella dulce
advertencia, expresidn compendiada de un espiritu sano y con
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benévola tendencia justiciero, no sdlo influyé en mis determi-
naciones, sino que procuré y muchas veces consegui que influ-
yera, al igual, en las de mis queridos compafieros,

{Y qué previsién mds sagaz, qué advertencia mds humana,
qué mayor conciencia de la realidad y qué mds equitativa apli-
cacion de la injusticia, que la contenida en otra de las maximas
de Cervantes, puesta también en boca del perturbado y vale-
roso caballero?

« St doblares la vara de la justicia, que no sea con el peso
de la dddiva, sino con el de la misericordia», dijo.

Y... ;puede darse, en realidad, nada mds noble, mas genero-
s0, mds trascendental que tal preceptor

:Quién presume ni puede presumir en el mundo, de haber
sido siempre absolutamente incorruptible, de no haber claudi-
cado jamds, de no haber nunca cedido 4 disculpable parciali-
dad? ;Quién obré siempre y decididamente de cara 4 la virtud?
{Quién no se torci6 alguna vez? ;Quién es el justo?

Pues si esta es la realidad, si esto es lo cierto, si aun siendo
buenos, todos somos flacos... ;qué consuelo mayor en nuestros
yerros, en nuestras abdicaciones, en nuestras injusticias y de-
bilidades, que el convencimiento cabal de que nos rendimos a
impulsos del corazén y no del cilculo, siervos de la caridad...
nunca vendidos?
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Pero... i@ qué seguir?

Vuestra composicion de lugar ya estd formada: y como
vuestra cultura disculpard mis deficiencias, y como vuestro ta-
lento suplird mis omisiones, debo ya cesar de molestaros y pe-
diros perddn, reconocido, por el mucho tiempo que abusé de
vuestra fatigada atencién y de vuestra benévola galanteria.

Ignoro el concepto que habréis formado de mis palabras y
el juicio que os merecerdn mis opiniones; pero... ;qué queréist

No puedo remediarlo.
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Desde muy nifio: desde que saboreé por vez primera los
encantadores tesoros que encierra la famosa fibula, quedé
perdidamente enamorado, asf de las sabias ensefianzas que 4
mi pobre entender prodigan los consejos, como de las gallar-
dias de diccion en que se esmaltan,

Ingenuidad, madurez, perspicacia, experiencia, justicia y
conviccion en el fondo; amenidad, elocuencia, nitidez, elegan-
cia y concisién en la forma.

Tales son los caracteres tipicos que, sin duda alguna, enal-
tecen y avaloran los celebrados Consejos del Quijote.

Por eso no es ciertamente de extrafiar mi sincera, profunda
admiracion al consejero, y por eso no extrafaréis, tal vez, que
€n sus avisos, mire yo algo asi como un preciadisimo florén de
la espléndida corona que el Universo le dié y que, cual emble-
ma de amor y de respeto, cifie y ensalza, aun después de tan-
tos afos, la serena frente de uno de los genios mds grandes
de la historia, del novelista insigne y por todos aplaudido, del
optimo escritor nunca igualado, de Cervantes, en fin, prez de
su patria y eterna gloria de la humanidad.
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